ARCALOCK UNIVERSAL FLAT RAIL - 8" UNIVERSAL ARCALOCK RAIL

Enhance Your Precision Shooting With an Improved ARCA Rail

An accessory that's growing popular among shooters in the precision world is the
ARCA rail, a sliding handguard that allows users to mount bipods, barricade
stops and other accessories on a sliding unit that allows for fast, easy
adjustment. However, Area 419 saw an issue with this friction lock, noticing that
the system can slide under pressure. The company's ARCALock Universal Flat
Rail solves this issue while still providing the benefits of the ARCA mechanism.
Each Area 419 ARCALock Universal Flat Rail features a proprietary clamp
design that mechanically locks the serrated sides of the rail into place, and the
unit is backwards-compatible with all standard ARCA-style accessories on the
market. Each edge and corner on the unit is radiused, so there's no way to cut or
shag on any side of the rail. The entire unit is machined from 6061-T6 aluminum
and features a Type 3 hard-coat anodizing. Area 419 designers initially
developed its ARCALock Universal Flat Rail with the Manners Composite Stock
in mind, but the unit can be used with a range of stocks with an accessible
front-action screw or front-attachment point.

Attributes

Name: 8" UNIVERSAL ARCALOCK RAIL
Manufacturer: AREA 419
Product no.: 100033448

Mfr. No.: 419-ALK-UNIVBRA
Attachment: Adapter Mount
Length: -

Make: -

Material: -

Style: -

Type: -

Delivery weight: 0.454kg
Shipping height: 51mm
Shipping width: 51mm
Shipping length: 406mm
UPC: 850002933000

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir die ARCALOCK UNIVERSAL
FLAT RAIL AREA 419 8" UNIVERSAL ARCALOCK
RAIL

Einfilihrung

Vielen Dank, dass Sie sich fur die ARCALOCK UNIVERSAL FLAT RAIL AREA 419 entschieden haben. Dieses
Produkt wurde entwickelt, um Ihnen eine sichere und benutzerfreundliche Méglichkeit zu bieten, Zubehorteile wie
Bipods und Barricade Stops zu montieren. Um die Sicherheit und den optimalen Betrieb zu gewéhrleisten, lesen Sie
bitte diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass das Produkt fir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Uberpriifen Sie regelmaRig das Zubehor auf Abnutzung oder Beschadigungen.

Bewahren Sie das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern auf.

Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn Sie Anzeichen von Beschédigung oder Fehlfunktionen feststellen.
Befolgen Sie alle Anweisungen zur Installation und Verwendung, um Verletzungen zu vermeiden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Achten Sie darauf, dass die ARCALOCK UNIVERSAL FLAT RAIL ordnungsgemaf an lhrem Schaft befestigt
ist, um ein Verrutschen wahrend der Verwendung zu verhindern.

Vermeiden Sie es, UbermaBige Kraft anzuwenden, wenn Sie Zubehdrteile anbringen oder entfernen.
Verwenden Sie nur Zubehorteile, die mit dem ARCAMechanismus kompatibel sind.

Halten Sie den Arbeitsbereich sauber und frei von Hindernissen, um Stiirze und Verletzungen zu vermeiden.
Tragen Sie geeignete Schutzausriistung, wenn Sie mit Werkzeugen arbeiten.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung der Installation:

® Stellen Sie sicher, dass Sie alle erforderlichen Werkzeuge zur Hand haben.
® Uberpriufen Sie die ARCALOCK UNIVERSAL FLAT RAIL auf Beschadigungen.

2. Installation:

® Platzieren Sie die ARCALOCK UNIVERSAL FLAT RAIL an der gewinschten Stelle auf Ihrem Schaft.
®* Verwenden Sie das proprietare Klemmdesign, um die Schiene sicher zu befestigen.
® Uberpriifen Sie, ob die Schiene fest sitzt und nicht wackelt.

3. Verwendung:

® Montieren Sie Ihr Zubehdrteil (z. B. Bipod) an der ARCALOCK UNIVERSAL FLAT RAIL.
® Stellen Sie sicher, dass das Zubehorteil sicher befestigt ist, bevor Sie es verwenden.
* Uberprifen Sie regelmaRig die Befestigungen auf Festigkeit.

Entsorgungsanweisungen
® Entsorgen Sie das Produkt gemaf den drtlichen Vorschriften fir die Entsorgung von Aluminium und anderen

Materialien.
® Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Produkts umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Unterstiitzung oder bei Fragen zur Sicherheit des Produkts wenden Sie sich bitte an den zustandigen
Ansprechpartner in der EU.



Bitte beachten Sie, dass Sie unsicheres Verhalten oder Produkte, die potenziell gefahrlich sind, den zustandigen
Behorden melden sollten. Uberpriifen Sie regelmaRig die Sicherheitsupdates auf der EU Safety GatePlattform.

Vielen Dank, dass Sie die Sicherheit ernst nehmen und die ARCALOCK UNIVERSAL FLAT RAIL
verantwortungsbewusst verwenden.



Safety Instruction Guide for ARCALOCK UNIVERSAL
FLAT RAIL 8"

Introduction

Thank you for choosing the ARCALOCK Universal Flat Rail 8". This product is designed to enhance your shooting
experience by providing a secure and adjustable mounting system for various accessories. Please read this safety
instruction guide carefully to ensure safe and effective use of the product.

General Safety Guidelines

Always ensure that the ARCALOCK Universal Flat Rail is securely attached before use.
Inspect the rail and accessories for any signs of damage or wear before each use.

Use the rail only for its intended purpose; do not modify or alter the product.

Keep the rail and accessories out of reach of children and vulnerable individuals.
Report any unsafe conditions or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that all accessories mounted on the rail are compatible and securely fastened.

Avoid applying excessive force when adjusting or sliding the rail to prevent damage.

Be aware of your surroundings and ensure that the rail is not obstructed during use.

Do not exceed the manufacturer's recommended weight limit for mounted accessories.

Always follow the instructions provided by accessory manufacturers when attaching items to the rail.

Instructions for Installation and Usage

Installation

1. Choose the Right Location: Select a suitable location on your firearm where the rail can be mounted
securely.

2. Prepare the Surface: Ensure that the mounting surface is clean and free of debris.

3. Align the Rail: Position the ARCALOCK Universal Flat Rail on the chosen location, aligning it with the
frontaction screw or frontattachment point.

4. Secure the Rail: Using the proprietary clamp design, tighten the rail securely. Ensure that it is locked in place
and does not move.

5. Check Compatibility: Confirm that the rail is compatible with your existing ARCAstyle accessories.
Usage

1. Mount Accessories: Attach your bipods, barricade stops, or other accessories to the rail as needed.

2. Adjust Position: Slide the accessories along the rail to your desired position. Ensure that they are locked

securely in place after adjustment.
3. Regular Checks: Periodically check the tightness of the rail and accessories, especially after extensive use.

Disposal Instructions
® Dispose of the ARCALOCK Universal Flat Rail in accordance with local regulations for aluminum products.

® Recycle the product if possible. Check with local recycling centers for proper disposal methods.
® Do not dispose of the product in regular household waste.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety, usage, or compatibility of the ARCALOCK Universal Flat Rail, please refer to the
manufacturer's contact information provided with your product packaging.



Thank you for your attention to these safety guidelines. Enjoy your shooting experience with the ARCALOCK
Universal Flat Rail 8"!



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
ARCALOCK UNIVERSAL FLAT RAIL

Introduccion

Gracias por elegir el ARCALOCK UNIVERSAL FLAT RAIL de Area 419. Este producto ha sido disefiado para
mejorar tu experiencia de tiro, ofreciendo un sistema de montaje seguro y eficiente para accesorios. Es importante
que sigas las pautas de seguridad y las instrucciones de uso para garantizar un funcionamiento seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el ARCALOCK UNIVERSAL FLAT RAIL fuera del alcance de los nifios.
Inspecciona el riel regularmente en busca de desgaste o dafio.

No uses el riel si esta dafiado o no funciona correctamente.

Si experimentas algun problema, deja de usar el producto y contacta al soporte.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Asegurate de que todas las conexiones estén firmemente aseguradas antes de usar el riel.
No excedas la capacidad de carga recomendada para el riel y los accesorios montados.
Evita el uso del riel en condiciones climéticas extremas que puedan afectar su rendimiento.
Nunca modifiques el riel 0 sus componentes, ya que esto puede comprometer la seguridad.
Utiliza solo accesorios compatibles con el sistema ARCA.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion del Riel:

® Asegurate de que el area de instalacion esté limpia y libre de obstrucciones.

® Coloca el ARCALOCK UNIVERSAL FLAT RAIL en la ubicacion deseada en tu culata o plataforma.
® Utiliza un destornillador para fijar el riel en su lugar, asegurandote de que esté bien ajustado.

® Verifica que el riel esté alineado correctamente antes de apretar completamente los tornillos.

2. Montaje de Accesorios:

® Selecciona el accesorio que deseas montar (bipode, parada de barricada, etc.).
® Alinea el accesorio con el riel y deslizalo en su lugar.

® Asegurate de que el accesorio esté bien bloqueado en su posicion.

® Realiza una prueba de estabilidad antes de usar el accesorio en el campo.

3. Uso del Riel:

® Cuando utilices el riel, asegurate de que todos los componentes estén seguros.
® Mantén el riel y los accesorios limpios y libres de suciedad o residuos.
® Sjsientes que el riel se desliza 0 se mueve, detén el uso inmediatamente y verifica las conexiones.

Instrucciones de Eliminacién

® Cuando ya no necesites el ARCALOCK UNIVERSAL FLAT RAIL, sigue los procedimientos de eliminacion
adecuados para productos de aluminio.

® Consulta las normativas locales sobre reciclaje y eliminacién de productos de metal.

® No arrojes el riel a la basura comun; busca un centro de reciclaje adecuado.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas sobre seguridad y uso del producto, busca un punto de contacto en la Unién Europea que pueda
ofrecer asistencia.



Recuerda que la seguridad es lo primero. Sigue estas instrucciones y disfruta de un uso seguro y efectivo del
ARCALOCK UNIVERSAL FLAT RAIL.



Guide de Sécurité du Produit pour le Rail Universel
ARCALOCK d'Area 419

Introduction

Merci d'avoir choisi le rail universel ARCALOCK d'Area 419. Ce produit est concu pour améliorer votre expérience de
tir de précision en offrant une solution de montage sécurisée pour vos accessoires. |l est essentiel de suivre les
directives de sécurité pour garantir une utilisation optimale et sécurisée de ce produit.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le rail est monté correctement avant de I'utiliser.

Ne surchargez pas le rail avec des accessoires qui dépassent les limites de poids recommandées.
Inspectez régulierement le rail pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Gardez le rail et ses accessoires hors de portée des enfants.

En cas de probleme, arrétez immédiatement l'utilisation et contactez le support.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisez uniqguement des accessoires compatibles avec le systeme ARCA.

Ne modifiez pas le rail ou ses composants de maniére non autorisée.

Evitez d'utiliser le rail dans des conditions météorologiques extrémes qui pourraient affecter sa performance.
Ne tentez pas de démonter le rail sans avoir lu les instructions appropriées.

Portez des lunettes de protection lors de l'installation ou de I'utilisation pour éviter toute blessure oculaire.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation

® Assurezvous que la surface de montage est propre et exempte de débris.
® Rassemblez tous les outils nécessaires pour l'installation.

2. Installation du Rail
® Positionnez le rail sur I'emplacement désiré de votre crosse.
® Utilisez les vis fournies pour fixer le rail en place.
® Serrez les vis de maniére uniforme pour garantir un montage solide.
3. Montage des Accessoires
® Sélectionnez 'accessoire que vous souhaitez monter.
® Alignez l'accessoire avec les cbtés dentelés du rail ARCALOCK.
® Assurezvous que l'accessoire est bien verrouillé en place avant de l'utiliser.

4. Utilisation du Rail

® Veérifiez régulierement que le rail et les accessoires sont sécurisés pendant I'utilisation.
®* Ne tentez pas de déplacer des accessoires pendant que vous tirez.

Instructions d'Elimination

® | orsque le rail universel ARCALOCK n'est plus utilisé, veillez a le recycler de maniére appropriée.
® Ne jetez pas le produit dans la nature.
® Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des produits en aluminium.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le support client
d'Area 419. Assurezvous d'avoir le numéro de modéle et la date d'achat a portée de main pour un service plus
rapide.

En suivant ces instructions, vous garantissez non seulement votre sécurité, mais aussi celle des autres lors de
l'utilisation du rail universel ARCALOCK d'Area 419. Profitez de votre expérience de tir en toute sécurité !



Guida alla Sicurezza del Prodotto: ARCALOCK
UNIVERSAL FLAT RAIL AREA 419 8" UNIVERSAL
ARCALOCK RAIL

Introduzione

Grazie per aver scelto il rail ARCALock Universal Flat di Area 419. Questo prodotto € progettato per migliorare la
vostra esperienza di tiro, offrendo un sistema di montaggio versatile e sicuro. E fondamentale seguire attentamente
le linee guida di sicurezza per garantire un uso corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato esclusivamente per l'uso previsto.
Verificare regolarmente il rail per eventuali segni di danno o usura.

Non utilizzare il prodotto se si notano difetti 0 componenti danneggiati.
Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® |nstallazione: Seguire attentamente le istruzioni di installazione per evitare problemi di sicurezza.

® Montaggio: Assicurarsi che tutti gli accessori siano montati correttamente e in modo sicuro.

® Uso sotto pressione: Evitare di applicare una forza eccessiva che potrebbe compromettere il sistema di
bloccaggio.

® Controllo: Effettuare controlli regolari durante I'uso per garantire che il rail rimanga in posizione e funzioni
correttamente.

® Condizioni ambientali: Non utilizzare il prodotto in condizioni estreme che potrebbero danneggiarlo o
comprometterne la funzionalita.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurarsi di avere tutti gli strumenti necessari per l'installazione.
® | eggere attentamente il manuale di istruzioni fornito con il prodotto.

2. Installazione:
® Posizionare il rail ARCALock sulla superficie desiderata.
® Utilizzare le viti fornite per fissare il rail in modo sicuro.

® Assicurarsi che il rail sia ben bloccato e che non ci siano movimenti.

3. Montaggio degli Accessori:

® Fissare gli accessori (bipodi, fermapunti, ecc.) ai lati seghettati del rail.
® Verificare che gli accessori siano ben saldi e non si muovano.

4. Controllo Finale:

® Effettuare un controllo finale per assicurarsi che tutto sia installato correttamente e che il rail funzioni
come previsto.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltire il prodotto in conformita con le normative locali per i rifiuti di alluminio e materiali metallici.
® Non gettare il prodotto nell'ambiente; seguire le linee guida per il riciclaggio.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o chiarimenti riguardanti la sicurezza del prodotto, si prega di contattare il punto di assistenza
designato secondo le normative dell'Unione Europea. Assicurarsi di avere il numero di serie del prodotto a portata di
mano.

Conclusione

Seguendo queste linee guida di sicurezza, € possibile garantire un uso sicuro e efficace del rail ARCALock Universal
Flat di Area 419. La sicurezza € una priorita e si consiglia di rimanere informati riguardo agli aggiornamenti e alle
eventuali segnalazioni di richiamo attraverso il sistema Safety Gate dell'Unione Europea.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Szyny ARCALOCK
UNIVERSAL FLAT RAIL AREA 419 8"

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup szyny ARCALOCK UNIVERSAL FLAT RAIL AREA 419 8". Niniejsza instrukcja zawiera istotne
informacje dotyczace bezpieczenstwa, uzytkowania oraz instalacji produktu. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z
niniejszym dokumentem przed uzyciem szyny.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Produkt powinien by¢ uzywany tylko zgodnie z jego przeznaczeniem.

Zawsze sprawdzaj produkt przed uzyciem pod katem uszkodzen lub wad.

Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

W przypadku zauwazenia jakichkolwiek nieprawidtowosci w dziataniu produktu, zaprzestan jego uzywania i
skontaktuj sie z przedstawicielem producenta.

® Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczace bezpieczeristwa produktu na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne Srodki Ostroznosci podczas Uzytkowania

Upewnij sie, ze szyna jest prawidlowo zamocowana przed uzyciem.

Nie przecigzaj szyny, aby unikng¢ uszkodzen.

Zawsze korzystaj z akcesoriow zgodnych z systemem ARCA.

Nie uzywaj szyny w warunkach, ktére moga prowadzi¢ do jej uszkodzenia, takich jak ekstremalne temperatury
czy wilgo¢.

® Zachowaj ostroznos¢ przy montazu bipodow i innych akcesoridw, aby unikna¢ przypadkowego upuszczenia
lub uszkodzenia.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Montaz Szyny:
® Upewnij sig, ze wszystkie elementy sa czyste i wolne od zanieczyszczen.

® Umies¢ szyne w odpowiednim miejscu na kolbie lub innym podtozu.
® Uzyj dotaczonych Srub i narzedzi do zamocowania szyny, upewniajac sie, ze jest ona stabilna.

2. Uzycie Szyny:

® Po zamocowaniu, przetestuj stabilnos¢ szyny, przesuwajac akcesoria wzdtuz niej.
® Uzywaj akcesoriéw, takich jak bipody lub blokady barykad, zgodnie z ich instrukcjami.

3. Konserwacja:

® Regularnie sprawdzaj szyne pod katem oznak zuzycia lub uszkodzenia.
® (Czys¢ szyne miekka, suchg szmatka, aby usung¢ zanieczyszczenia.

Instrukcje Utylizacji

® Produkt nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpaddw.
® Sprawdz, czy istniejg specjalne punkty zbidrki dla sprzetu aluminiowego w Twojej okolicy.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, skontaktuj sie z przedstawicielem
producenta lub odwiedz strone internetowa firmy AREA 419.

Dzigkujemy za wybér szyny ARCALOCK UNIVERSAL FLAT RAIL AREA 419 8". Zyczymy udanego uzytkowania!



ARCALOCK UNIVERSAL FLAT RAIL Kayttoohjeet ja
Turvaohjeet

Johdanto

ARCALOCK Universal Flat Rail on suunniteltu tarkkuusammunnan tueksi, tarjoten kayttajille mahdollisuuden
kiinnittda lisdvarusteita turvallisesti ja tehokkaasti. Tama ohje sisaltaa tarkeita turvallisuusohjeita, asennus ja
kayttbohjeita sek& ohjeita tuotteen havittdmiseen.

Yleiset Turvaohjeet

Varmista, ettd tuote on asennettu ja kaytetty valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.

Al kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

IImoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset Turvaohjeet Kaytossa

Varmista, etta kaikki liitinnat ovat tukevasti paikallaan ennen kayttoa.

Ala yrita muuttaa tai muokata tuotteen rakennetta iiman valmistajan lupaa.

Kéayta vain valmistajan hyvaksymia lisdvarusteita.

Vélta liiallista painetta tai voimaa tuotteen kaytdssa, jotta valtetdan vaurioita.

Huomioi, ettd tuotteen reunat ja kulmat ovat pydristettyja, mutta ole silti varovainen, jotta valtetaan viilto tai
tartuntavammoja.

Asennus ja Kayttéohjeet

Asennus
1. Varmista, ettd kaikki tarvittavat tyokalut ovat saatavilla ennen asennusta.
2. KiinnitdA ARCALOCK Universal Flat Rail valmistajan ohjeiden mukaisesti.
3. Tarkista, etté kaikki kiinnikkeet ovat tiukasti paikallaan ennen tuotteen kayttoa.

Kaytto
1. Kiinnita haluamasi lisavarusteet ARCALOCKmekanismiin.

2. Varmista, etta lisdvarusteet ovat tukevasti kiinnitetty ennen ammuntaa.
3. S&ada lisavarusteet tarpeen mukaan, varmistaen, etté ne ovat turvallisesti paikoillaan.

Havittamisohjeet
® Havita tuote paikallisten sddddsten mukaisesti.

* Ala heita tuotetta tavalliseen sekajatteeseen, vaan kayta kierratysohjeita, jos mahdollista.
® Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin tai kierratyskeskuksiin saadaksesi lisatietoja.

Lisatietoja Tukea Varten

® Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset apua tuotteen kaytdssa, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan.

Huomautus

Tama tuote on suunniteltu kaytettavaksi vain aikuisille, ja se sisaltda pienia osia, jotka voivat aiheuttaa
tukehtumisvaaran lapsille. Varmista, etté tuote on aina kaytettavissa vain aikuisen valvonnassa.

Muista: Turvallisuus on ensisijainen tavoite, ja kaikkien ohjeiden noudattaminen on tarkeéaa turvallisen ja
tehokkaan kaytén varmistamiseksi.






Sakerhetsinstruktioner for ARCALOCK UNIVERSAL
FLAT RAIL

Introduktion

Tack for att du valt ARCALOCK UNIVERSAL FLAT RAIL frdn AREA 419. Denna produkt ar utformad for att forbattra
din skyttupplevelse genom att ge en séker och stabil plattform for montering av olika tillbehor. For att sakerstélla
séker anvandning av produkten ar det viktigt att folja dessa sakerhetsinstruktioner och riktlinjer.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand produkten endast for avsedd anvandning enligt tillverkarens instruktioner.

Kontrollera alltid produkten for skador innan anvandning. Anvand inte produkten om den ar skadad.
Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om aterkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning
® Se till att ARCALOCK UNIVERSAL FLAT RAIL &r korrekt installerad innan du anvander den.
® Kontrollera att alla fasten ar ordentligt atdragna for att forhindra att tillbehor lossnar under anvandning.
® Undvik att utsatta produkten for extrema temperaturer eller vaderforhallanden som kan paverka dess

prestanda.
® Var forsiktig nar du justerar eller flyttar monterade tillbehdr for att undvika skador.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:
® Rengor ytan dar skenan ska monteras for att sdkerstalla bra faste.
® Fast ARCALOCK UNIVERSAL FLAT RAIL pa onskad plats med de medfoljande skruvarna.
® Kontrollera att skenan ar ordentligt fastsatt och att inga delar ar 16sa.
® Om du anvander bipoder eller andra tillbehor, se till att de ar korrekt monterade och sékrade.
2. Anvéndning:
® Nar du anvander produkten, kontrollera alltid att den &r séker och stabil innan du bérjar.

® Justera bipoden eller andra tillbehor efter behov, men se till att de ar lasta pa plats innan anvandning.
® Anvand alltid produkten i en saker miljo och folj séakerhetsféreskrifter for skytte.

Avfallshantering

® Nar produkten har natt slutet av sin livslangd, se till att den kasseras pa ett miljovanligt satt.
¢ Atervinn materialet om méjligt, i enlighet med lokala avfallshanteringsféreskrifter.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller aterforsaljaren direkt. Se till att ha
produktens modellnamn och eventuella serienummer tillgangliga fér snabbare hjalp.

Tack for att du foljer dessa sékerhetsinstruktioner. Din sékerhet ar viktig for oss!



Navod k bezpe€nému pouzivani ARCALOCK
UNIVERSAL FLAT RAIL AREA 419 8" UNIVERSAL
ARCALOCK RAIL

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili ARCALOCK UNIVERSAL FLAT RAIL od spole€nosti Area 419. Tento produkt je
navrzen tak, aby poskytoval flexibilitu a bezpecnost pfi montazi pfisluSenstvi na vasi zbran. Abychom zajistili vasi
bezpecnost a maximalni vykon produktu, prosime véas, abyste si peclivé preetli tento ndvod a dodrzovali vSechny

pokyny.
Obecné bezpec€nostni pokyny

® Vzdy dodrZujte mistni zakony a pfedpisy tykajici se pouzivani stfelnych zbrani a pfislusenstvi.

® Pred pouzitim produktu se ujistéte, ze je zbraf bezpec€né vybité.

® Nikdy nepouzivejte ARCALOCK UNIVERSAL FLAT RAIL, pokud je poskozeny nebo vykazuje znamky
opotfebeni.

® Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

® Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda jsou vSechny Casti spravné namontovany a zajistény.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti
® Zkontrolujte, zda je liSta spravné pfipevnéna k zbrani a zda je zajiSténa.
* Pfi montazi pfisludenstvi na listu dbejte na to, aby nedo$lo k nadmérnému utaZeni, které by mohlo zpUsobit
poskozeni.

® Pouzivejte pouze prisluSenstvi, které je kompatibilni s ARCALOCK systémem.
® P¥i manipulaci s liStou a pfisluSenstvim vzdy pouZzivejte ochranné bryle a rukavice.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava na instalaci:

® Ujistéte se, Ze mate vSechny potfebné nastroje a pfisluSenstvi.
® Zkontrolujte, zda je zbran vybita.

2. Instalace ARCALOCK UNIVERSAL FLAT RAIL:
® Umistéte liStu na pozadované misto na zbrani.
® Pomoci dodanych Sroubt pfipevnéte listu k zbrani.
® Ujistéte se, ze je liSta pevné zajiSténa a Zze neni volna.

3. Montaz prislusenstvi:

* Na liStu pfipevnéte pozadované prisluSenstvi (napf. bipod, zastavky na barikady).
® Zkontrolujte, zda je pfisluSenstvi spravné a bezpecné namontovano.

4. Udrzba:

® Pravidelné kontrolujte liStu a pfisluSenstvi na znamky opotfebeni nebo posSkozeni.
® Udrzujte liStu v Cistoté a suchu, aby se zajistila jeji dlouha Zivotnost.

Pokyny pro likvidaci

® P¥i likvidaci produktu dodrzujte mistni pfedpisy o odpadech.
® Pokud je produkt poSkozeny nebo nefunkéni, zvazte jeho ekologickou likvidaci.
® Ujistéte se, ze vSechny soucésti jsou bezpecné zlikvidovany a nedojde k jejich zneuziti.



Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pokud mate jakékoliv dotazy nebo potfebujete dalsi informace o bezpec€nosti produktu, obratte se na autorizovaného
prodejce nebo vyrobce. Ujistéte se, ze mate k dispozici Cislo produktu a dalSi relevantni informace.

Dékujeme, Ze jste zvolili ARCALOCK UNIVERSAL FLAT RAIL od spole¢nosti Area 419. DodrZzovanim téchto pokyn(
zajistite bezpecné a efektivni pouzivani produktu.



